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RÅDETS AFGØRELSE (FUSP) 2025/… 

af … 

om EU-outreachaktiviteter til støtte for gennemførelsen af traktaten om våbenhandel 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, særlig artikel 28, stk. 1, og artikel 31, 

stk. 1, 

under henvisning til forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og 

sikkerhedspolitik, og 

ud fra følgende betragtninger: 
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(1) Traktaten om våbenhandel (ATT) blev vedtaget af De Forenede Nationers 

Generalforsamling den 2. april 2013 og trådte i kraft den 24. december 2014. Alle EU-

medlemsstater er ATT-deltagerstater ("deltagerstater"). 

(2) Formålet med ATT er at fastsætte de højest mulige fælles internationale standarder for 

regulering af lovlig handel med konventionelle våben og at forebygge og udrydde ulovlig 

handel med konventionelle våben samt forhindre omdirigering heraf. Centrale udfordringer 

er deltagerstaternes effektive gennemførelse af ATT og universel anvendelse heraf, under 

hensyntagen til at regulering af den internationale våbenhandel er en global indsats. For at 

bidrage til at håndtere disse udfordringer vedtog Rådet afgørelse 2013/768/FUSP1, hvorved 

det udvidede Unionens eksportkontrolrelaterede bistandsportefølje med specifikke ATT-

aktiviteter. Nævnte afgørelse blev efterfulgt af Rådets afgørelse (FUSP) 2017/9152 og 

(FUSP) 2021/23093 om EU-outreachaktiviteter til støtte for gennemførelsen af ATT. 

                                                 

1 Rådets afgørelse 2013/768/FUSP af 16. december 2013 om EU's aktiviteter til støtte for 

gennemførelsen af traktaten om våbenhandel inden for rammerne af den europæiske 

sikkerhedsstrategi (EUT L 341 af 18.12.2013, s. 56, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/768/oj). 
2 Rådets afgørelse (FUSP) 2017/915 af 29. maj 2017 om EU-outreachaktiviteter til støtte for 

gennemførelsen af traktaten om våbenhandel (EUT L 139 af 30.5.2017, s. 38, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/915/oj). 
3 Rådets afgørelse (FUSP) 2021/2309 af 22. december 2021 om EU-outreachaktiviteter til 

støtte for gennemførelsen af traktaten om våbenhandel (EUT L 461 af 27.12.2021, s. 78, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2309/oj). 
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(3) Aktiviteter, der udføres i henhold til afgørelse 2013/768/FUSP, (FUSP) 2017/915 og 

(FUSP) 2021/2309, har hjulpet partnerlande med at dække en bred vifte af områder, der er 

relevante for etableringen og udviklingen af et nationalt system til kontrol med 

våbenoverførsler, som påkrævet af ATT. Samarbejdet er blevet udviklet med en række 

modtagerlande, som ikke før har været inddraget inden for rammerne af andre af Unionens 

eksportkontrolrelaterede bistandsaktiviteter, hvilket afspejler ATT's globale karakter. 

Opfølgning sammen med disse modtagerlande er nødvendig for at sikre, at fremskridtene 

fastholdes, og for at tilskynde til regional outreach fra disse lande. 

(4) Ud over videreførelse af aktiviteter med de nuværende partnerlande er det tilrådeligt at 

undtagelsesvis udvide et partnerskab til at omfatte andre lande, der har konstateret behov i 

forbindelse med tiltrædelsen eller gennemførelsen af ATT, i subregioner, hvor 

gennemførelsesorganerne allerede har et eller flere eksisterende partnerskaber, efter 

anmodning fra sådanne lande, i anerkendelse af værdien af en regional tilgang til 

gennemførelsen og den universelle anvendelse af ATT. 
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(5) Det er nødvendigt at sikre komplementaritet og synergi mellem de outreachaktiviteter og 

bistandsaktiviteter, der er omhandlet i denne afgørelse, og andre lignende aktiviteter, 

herunder dem, der er omhandlet i Rådets afgørelse (FUSP) 2023/22961 og 

(FUSP) 2025/2082, samt de EU-aktiviteter, der er relevante for bistand til eksportkontrol af 

varer med dobbelt anvendelse. Det er derfor vigtigt, at regelmæssig udveksling af 

oplysninger finder sted blandt gennemførelsesorganerne for Unionens outreachaktiviteter 

inden for våbeneksportkontrol samt mellem disse gennemførelsesorganer og Tjenesten for 

EU's Optræden Udadtil. Sådanne udvekslinger vil tilskynde eksperter fra andre 

medlemsstater til at deltage, når det er relevant. 

(6) Rådet har tidligere overladt den tekniske gennemførelse af projekter til støtte for ATT til 

den tyske økonomi- og eksportkontrolstyrelse (Bundesamt für Wirtschaft und 

Ausfuhrkontrolle – BAFA) og Expertise France — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

                                                 

1 Rådets afgørelse (FUSP) 2023/2296 af 23. oktober 2023 om EU-støtte til sekretariatet for 

traktaten om våbenhandels aktiviteter til støtte for gennemførelsen af traktaten om 

våbenhandel (EUT L, 2023/2296, 24.10.2023, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2296/oj). 
2 Rådets afgørelse (FUSP) 2025/208 af 30. januar 2025 om støtte til et projekt til fremme af 

effektiv våbeneksportkontrol (EUT L, 2025/208, 31.1.2025, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/208/oj). 
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Artikel 1 

1. Med henblik på at støtte en effektiv gennemførelse og universel anvendelse af traktaten om 

våbenhandel (ATT) iværksætter Unionen projektaktiviteter med følgende mål: 

a) at styrke eller udvikle kontrolkapaciteter og ekspertise med hensyn til 

våbenoverførsler med henblik på ATT's gennemførelse i modtagerlande 

b) at skabe outreach til andre lande, herunder stater, der ikke er deltagerstater i ATT, 

med henblik på at understøtte universel anvendelse af ATT på nationalt, regionalt og 

multilateralt plan. 

2. For at nå målene i stk. 1 iværksætter Unionen følgende projektaktiviteter: 

a) nationale workshopper 

b) ad hoc-bistand 

c) aktiviteter vedrørende uddannelse af undervisere 

d) regionale og multilaterale aktiviteter såsom konferencer, workshopper og 

studiebesøg 

e) sideløbende arrangementer. 

Bilaget indeholder en detaljeret beskrivelse af projektaktiviteterne. 
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3. De i denne afgørelse omhandlede projektaktiviteter gennemføres i komplementaritet og 

synergi med EU-bistandsprojekter inden for eksportkontrol af konventionelle våben og 

produkter med dobbelt anvendelse og, hvis det er relevant, med andre donorers 

bistandsprojekter inden for våbenhandelkontrol. 

Artikel 2 

1. Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik ("den 

højtstående repræsentant") har ansvaret for gennemførelsen af denne afgørelse. 

2. Den tekniske gennemførelse af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede projektaktiviteter 

varetages af den tyske økonomi- og eksportkontrolstyrelse (Bundesamt für Wirtschaft und 

Ausfuhrkontrolle – BAFA) og Expertise France. 

3. BAFA og Expertise France udfører deres opgaver under den højtstående repræsentants 

ansvar. Med henblik herpå indgår den højtstående repræsentant de nødvendige ordninger 

med BAFA og Expertise France. 

Artikel 3 

1. Det finansielle referencebeløb for gennemførelsen af de i artikel 1, stk. 2, omhandlede 

projektaktiviteter er 3 100 000,00 EUR. 
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2. De udgifter, der finansieres over det i stk. 1 fastsatte referencegrundlag, forvaltes i 

overensstemmelse med de procedurer og regler, der gælder for Unionens budget. 

3. Kommissionen påser, at det i stk. 1 omhandlede finansielle referencebeløb forvaltes 

korrekt. Med henblik herpå indgår den de nødvendige aftaler med BAFA og Expertise 

France. Det skal fremgå af aftalerne, at BAFA og Expertise France skal sikre, at Unionens 

bidrag bliver synligt i en grad, der svarer til dets størrelse. 

4. Kommissionen bestræber sig på at indgå de aftaler, der er omhandlet i stk. 3, snarest muligt 

efter denne afgørelses ikrafttræden. Den underretter Rådet om eventuelle vanskeligheder i 

forbindelse med denne proces og om datoen for indgåelse af disse aftaler. 

Artikel 4 

1. Den højtstående repræsentant aflægger rapport til Rådet om gennemførelsen af denne 

afgørelse på grundlag af årlige rapporter udarbejdet af BAFA og Expertise France. 

2. Kommissionen oplyser om de finansielle aspekter af gennemførelsen af de i artikel 1, 

stk. 2, omhandlede projektaktiviteter. 
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Artikel 5 

1. Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

2. Denne afgørelse udløber 36 måneder efter datoen for indgåelse af de i artikel 3, stk. 3, 

omhandlede aftaler eller seks måneder efter ikrafttrædelsesdatoen, hvis nævnte aftaler ikke 

er blevet indgået inden for denne periode. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 
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